
CONTRINEX AG Industrial Electronics
Route du Pâqui 5 – P.O. Box – CH-1720 Corminboeuf – Switzerland – Tel: +41 26 460 46 46 – Fax: +41 26 460 46 40 – Internet: www.contrinex.com – E-mail: info@contrinex.com

	 EG-Konformitätserklärung
	 Déclaration de conformité CE
	 EC-Declaration of Conformity
	 Nr. / No / No.

Wir	  
Nous	 CONTRINEX AG, route du Pâqui 5, CH-1720 Corminboeuf 
We	

(Name und Anschrift des Anbieters / Nom et adresse du fournisseur / Supplier’s name and address)

erklären in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
déclarons sous notre propre responsabilité, que les produits
declare under our sole responsibility that the products

	  
	  

(Bezeichnung, Typ oder Modell / Nom, type ou modèle / Name, type or model)

mit folgender(en) europäischen Richtlinie(n) übereinstimmen:
est (sont) conforme(s) avec la (les) directive(s) européenne(s) suivante(s) :
conform(s) to the following European standard(s):

	 European Directive on Safety of Machinery 2006/42/EC
	 Radio Equipment Directive 2014/53/EC
	 EMC Directive 2014/30/EC
	 RoHS Directive No. 2011/65/EU

Notifizierte Stelle / Organisme notifié / Notified body:

	 TüV SÜD Product Service GmbH
	 Ridlerstrasse 65, DE-80339 München

	 Certificate No. Z10 17 10 66037 011

Für die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist bevollmächtigt:
Pour la composition des documents techniques est autorisé :
For the compilation of the technical documents is authorized:

(Ort und Datum der Ausstellung / 	 (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichen 
Lieu et date de délivrance / 	 des (der) Befugten / Nom et signature ou identification 
Place and date of issue)	 équivalente de (des) autorisé(s) / Name and signature or 
	 equivalent identification of authorized person(s))

Diese Erklärung bescheinigt die Übereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften.  
Die Sicherheitshinweise der Produktdokumentation sind zu beachten. Diese Konformitätserklärung entspricht der Europäischen Norm EN ISO/
IEC 17050-1:2004-10 «Konformitätsbewertung – Konformitätserklärung von Anbietern – Teil 1: Allgemeine Anforderungen».

Cette déclaration certifie la conformité des directives mentionnées, mais ne comprend aucune garantie des caractéristiques du produit. Les 
directives de sécurité de la documentation du produit sont à considérer. Cette déclaration de conformité est basée sur la norme européenne 
EN ISO/CEI 17050-1:2004-10 « Évaluation de la conformité – Déclaration de conformité du fournisseur – Partie 1 : Exigences générales ».

This declaration confirms the conformity with the mentioned directives, but does not guarantee any product characteristics. The safety direc-
tives of the product documentation must be taken into account. This declaration of conformity is in accordance with the European Standard 
EN ISO/IEC 17050-1:2004-10 “Conformity assessment – Supplier’s declaration of conformity – Part 1: General requirements”.

RFID Sicherheitssensor 
Capteur RFID de sécurité	 YSR-xxxx-xxxx-xxxx 
Safety RFID sensor

2021_408

CE_Declaration_of_conformity_2021.indd / rev. 2 / 06.12.2021 / TK

Corminboeuf, 06.12.2021


		2021-12-21T07:30:52+0100
	Genilloud Laurent




